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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) .. /...

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/509,

kuriuo nustatoma Europos taikos priemoné

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac j jos 28 straipsnio 1 dalj, 41 straipsnio 2 dalj ir

42 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
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kadangi:

(1) Tarybos sprendimo (BUSP) 2021/509! 75 straipsnio 1 dalyje teigiama, kad Taryba turi

perzitréti tg sprendimg kas trejus metus po jo jsigaliojimo;

(2) atliekant Sprendimo (BUSP) 2021/509 laikotarpio vidurio perziiira, turéty biiti tikslingai
racionalizuoti ir patobulinti atitinkami Europos taikos priemongs (toliau — ETP) procesai,

kartu kodifikuojant esamg praktika, remiantis iki Siol sukaupta patirtimi;

3) siekiant suderinti politinj ciklg su biudzeto ciklu, Politinis ir saugumo komitetas (toliau —
PSK) turéty ne véliau kaip n mety geguzés 31 d. pateikti n+1 metams skirtas strategines

gaires. Tai turéty padéti rengiant numatoma n+1 mety mokejimy virSuting riba;

1 2021 m. kovo 22 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/509, kuriuo nustatoma Europos
taikos priemon¢ ir panaikinamas Sprendimas (BUSP) 2015/528 (OL L 102, 2021 3 24,
p. 14, ELIL http://data.europa.eu/eli/dec/2021/509/0j).
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4

)

(6)

vyriausiasis jgaliotinis turéty buti atsakingas uz Tarybos sprendimy, kuriais nustatomos
paramos priemongs, jgyvendinimo uztikrinimg pagal ES sutarties 27 straipsnio 1 dalj ir uz
ETP bendros finansinés virSutinés ribos ir metiniy virSutiniy riby planavima bei stebéseng.
Europos iSorés veiksmy tarnyba (toliau — EIVT) turéty stebéti ir vertinti vyriausiojo
jgaliotinio susitarimy su paramos gaveju jgyvendinimg siekiant uztikrinti, kad buty
laikomasi Tarybos nustatyty su paramos priemonémis susijusiy reikalavimy bei salygy.
Orientaciniy strateginiy gairiy dokumentas turéty biiti grindziamas iSankstinémis

konsultacijomis su valstybémis narémis;

iSimties tvarka kiekvienu konkreciu atveju ir nedarant poveikio

Sprendimo (BUSP) 2021/509 11 straipsniu jsteigto Priemonés komiteto (toliau —
Komitetas) pritarimui ir atsizvelgiant j Sprendimo (BUSP) 2021/509 10 straipsnio 4 dalj,
jeigu tai yra biitina siekiant vykdyti su ETP susijusias pareigas, kurioms nepakanka EIVT
skirty darbuotojy pajégumy ar ekspertiniy ziniy, iSlaidos, susijusios su sutartininkais,

dirbanciais ETP, gali biti finansuojamos pagal ETP;

paramos priemonés ir operacijos, nustatytos, bet neuzbaigtos ne véliau kaip 2027 m.
gruodzio 31 d., turéty buti toliau jgyvendinamos po tos datos ir iki jy uzbaigimo, kaip
nurodyta Tarybos sprendime, kuriuo jos nustatomos. Siuo tikslu atitinkamai turéty bati
toliau taikomos atitinkamos taisyklés, visy pirma, taisyklés, susijusios su biudzetu, i§ dalies

keicianciais biudZetais, asignavimy perkélimais ir asignavimy perkélimais j kitg laikotarpy;
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(7

(8)

atsizvelgiant | Komiteto sprendimus ir laikantis Sprendimo (BUSP) 2021/509 25 straipsnio
2 dalies bei 29 straipsnio, kiekvienas administratorius po 2027 m. turéty toliau teikti
reikalavimus tokia apimtimi, kokia to prireikty, moketi jnasus atitinkamai jo atsakomybés
sri¢iai priklausantiems moké&jimy asignavimams, skirtiems tebevykdomy operacijy
tolesniam vykdymui ir nustatyty, bet ne véliau kaip 2027 m. gruodzio 31 d. neuzbaigty

paramos priemoniy valdymui;

remiantis sukaupta patirtimi, turéty biiti pagerintas ETP finansinis planavimas ir
atitinkamai turéty biiti pakoreguotas konstruktyvaus susilaikymo poveikis. Todél tais
atvejais, kai valstybés narés skiria papildomus jnaSus paramos priemonei d¢l to, kad
susilaiké kitos priemonés atzvilgiu, tais jnasais turéty biiti sumazintos sumos, kurias
valstybés narés turi sumoketi prisidédamos prie paramos priemonés, kuriai gaunamas
papildomas finansavimas. Tais papildomais jnasais galéty biti finansuojama iki 50 %
gaunanciosios paramos priemonés orientacinés sumos, nebent Taryba nuspresty kitaip.

Paramos priemoné neturéty buti finansuojama vien tik papildomais jnasais;
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©)

(10)

(1)

1 metinio biudzeto projekta turéty biti jtrauktos vykdomy ar planuojamy operacijy
bendrosios islaidos ir paramos priemoniy, kurias Taryba nustaté arba turi patvirtinti per
pirmgjj kity finansiniy mety ketvirtj, iSlaidos, remiantis vyriausiojo jgaliotinio pasitilytomis
orientacinémis strateginémis gairémis ir PSK pateiktomis strateginémis gairémis. Be to,
turéty biiti pakoreguotas biudzeto kalendorius, visy pirma, kiek tai susije su sprendimu dél
mokeéjimy virSutinés ribos ir biudzeto projekto pateikimu. Be to, turéty biiti patobulintas
periodiskai teikiamy finansiniy sgmaty turinys, jtraukiant numatomas sumas ir reikalavimy

mokeéti jnasus preliminary tvarkarastj;

atsizvelgiant | patirtj, jgyta jgyvendinant ETP nuo jos suktirimo, ir dél operacijy bei
paramos priemoniy, susijusiy su kompensavimo schemomis, specifinés padéties, tikslinga
tinkamai pagrjstais atvejais ir iSimties tvarka leisti pratgsti perkélimus, jei tam pritarty

Komitetas;

sukaupta patirtis rodo, kad kintanti pasauliné aplinka, kurioje veikia ETP, gali turéti jtakos
operacijy bei paramos priemoniy jgyvendinimui. Tikslinga nustatyti papildoma biudzeto
lankstuma, kad jsipareigojimy asignavimus, atitinkancius dél visiSko ar dalinio operacijos
ar paramos priemonés nejgyvendinimo panaikinty jsipareigojimy sumg, vél biity galima
naudoti atitinkamai kitoms operacijoms ar paramos priemonéms, jei tam pritarty

Komitetas;
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

valstybés narés jnasai j iSankstinj finansavima neturéty biiti naudojami finansuoti paramos
priemonéms, kuriy atzvilgiu ta valstybé nar¢ susilaiko pagal Sprendimo (BUSP) 2021/509
5 straipsnio 3 dalj;

periodinés finansinio jgyvendinimo ataskaitos turéty biiti patobulintos jtraukiant valstybiy

nariy papildomy jnasy statusg ir finansiniy virSutiniy riby panaudojima;

auditoriams turéty biiti suteiktos prieigos teisés, be kita ko teisés patekti | patalpas,

susipazinti su informacija bei duomenimis, kuriy reikia jy veiklai vykdyti;

turéty buti aiskiau apibréztos vidaus auditoriy uzduotys, visy pirma, uzduotys, susijusios su
ETP taikomy vidaus kontrolés sistemy veiksmingumo ir efektyvumo vertinimu, jtraukiant
audito praktika pagal tarptautinius standartus. Siuo atzvilgiu vidaus auditoriai
administratoriams ir EIVT turéty pranesti apie savo audity rezultatus jy atitinkamai
atsakomybés sriciai priklausanciais klausimais. Administratoriai ir EIVT turéty uztikrinti,
kad biity imtasi biitiny veiksmy vidaus audito rekomendacijoms jgyvendinti. Komitetas
turéty gauti vidaus auditoriy meting ataskaitg ir stebéti jy darba, taip pat stebéti, ar
atitinkami padaliniai tinkamai vykdo tolesn¢ veikla, susijusig su vidaus audito

rekomendacijomis;

Komitetas, remdamasis Auditoriy kolegijos pasiiilymu, tokia apimtimi, kokia to prireikty,
turéty nustatyti Auditoriy kolegijos nariy ir jy pad¢jejy atrankos, skyrimo ir pakeitimo

procediras;

Auditoriy kolegijos vykdoma kontrolé turéty biti iSplésta, kad apimty ETP administravima
ir valdyma, be kita ko, atliekant veiklos audita;

14761/24 6

RELEX.1 LIMITE LT



(18) gavus Komiteto patvirtinimg dél informacijos atskleidimo, audito ataskaita, audito
nuomoné¢ ir metinés finansinés ataskaitos turéty biti atskleidziamos visa apimtimi arba i§

dalies, vadovaujantis Komiteto sprendimu;

(19) siekiant veiksmingo procedirinio tvarkymo, koncepcijos dokumentai turéty biiti pateikti
PSK tvirtinti. Be to, PSK turéty galéti pritarti tam, kad buty pradéta tam tikra skubi veikla,

kol Taryba dar nepriémé atitinkamos paramos priemongs;

(20) turéty buti paaiskinta, kokiais pagal paramos priemong pateikty objekty perdavimo ir
reeksporto atvejais vyriausiasis jgaliotinis turéty gauti iSankstinj PSK arba Komiteto

sutikima;

(21) kariné parama pagal ETP turi bati teikiama laikantis atitinkamos reguliavimo sistemos,
iskaitant ETP jgyvendinimo taisykles, kaip dél jy sutarta Komitete 2022 m. lapkric¢io 30 d.,
kiek tai susije su kilmés taisyklémis ir taisyklémis dél pilietybés. Be to, bet kokia karine
parama pagal ETP turi biti teikiama visapusiskai gerbiant valstybiy nariy saugumo ir
gynybos politika, uztikrinant pagal ETP finansuojamos paramos skaidruma bei

atsekamumag ir atsizvelgiant j visy valstybiy nariy saugumo bei gynybos interesus;
(22) todel Sprendimas (BUSP) 2021/509 turéty biti atitinkamai 1§ dalies pakeistas,

PRIEME $] SPRENDIMA:
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1 straipsnis
Sprendimas (BUSP) 2021/509 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 4 straipsnio e punktas pakeiciamas taip:

»€) 1gyvendinantis subjektas — subjektas, kuriam netiesioginio valdymo kontekste
patikéta jgyvendinti paramos priemong ar jos dalis ir kuris tuo tikslu sudaro sutartj su

Priemone;";
2) 5 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Tais atvejais, kai valstybé naré paramos priemonés, pagal kurig bus leidZziama tiekti
mirt] neSancig karing jrangg ar mirtj neSancias platformas, atzvilgiu susilaike ir
padar¢ oficialy pareiskima pagal ES sutarties 31 straipsnio 1 dalies antrg pastraipa, ta
valstybé naré neprisideda prie tos paramos priemongés islaidy. Vietoje to, ta valstybé
nar¢ skiria papildomg jnaSa kitoms paramos priemonéms, kurios yra nesusijusios su
tokios jrangos ar tokiy platformy tiekimu. Tokiu atveju paramos priemonés, kurios
atzvilgiu valstybé naré susilaiké, orientaciné suma dél tokio susilaikymo lieka

N
nepakitusi.®;
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3) 7 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Prie§ pradedant pagal Priemong finansuoti bet kokig operacija ar paramos priemong,
turi biiti priimtas pagrindinis teisés aktas — Tarybos sprendimas, kuriuo nustatoma
operacija pagal ES sutarties 42 straipsnio 4 dalj ir 43 straipsnio 2 dalj arba paramos
priemoné pagal ES sutarties 28 straipsnj. [Simties tvarka pagrindinis teisés aktas néra
butinas norint finansuoti parengiamojo operacijos etapo metu patirtas bendrasias
iSlaidas, iSlaidas, biitinas operacijai uzbaigti, arba pratyby bendrasias islaidas, kaip
nurodyta atitinkamai Sio sprendimo 44 straipsnio 1 bei 3 dalyse ir 45 straipsnyje. Be
to, pagrindinis teisés aktas néra biitinas, kai Taryba yra leidusi finansuoti priemones,
skirtas pasirengti paramos priemonei, arba kai PSK yra patvirtings skubig veikla
laukiant, kol bus priimtas sprendimas dé¢l paramos priemonés, atitinkamai pagal Sio

sprendimo 57 straipsnio 2 dalj ir 58 straipsnj.*;
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4) 9 straipsnio 2 ir 3 dalys pakeic¢iamos taip:

2.

Pagal Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus strateginius prioritetus PSK teikia strategines
gaires dél operacijy ir paramos priemoniy, kurios turi biiti finansuojamos pagal
Priemong siekiant palaikyti taikg, uzkirsti kelig konfliktams ir stiprinti tarptautinj
sauguma, remdamasis ankstesnémis diskusijomis kituose atitinkamuose Tarybos
parengiamuosiuose organuose, be kita ko, posédziuose dalyvaujant atitinkamiems
ekspertams, i§skyrus tuo atveju, jei PSK nuspresty kitaip. Siuo tikslu PSK du kartus
per metus rengia debatus, grindZiamus vyriausiojo jgaliotinio pasitilytomis
orientacinémis strateginémis gairémis; strateginés gairés n+1 metams turi biiti
pateiktos ne véliau kaip n mety geguzés 31 d. Orientacinése strateginése gairése,
grindziamose valstybiy nariy pareik§tomis nuomonémis, pateikiamas trumpas
kiekvienai paramos priemonei numatytos orientacinés sumos pagrindimas
atsizvelgiant | numatomus jos siekiamus tikslus ir orientacinis numatomy diskusijy
Taryboje tvarkarastis. Jis pateikiamas PSK likus 30 dieny iki posédzio, kuriame PSK
prasoma pateikti strategines gaires. Kalbant apie paramos priemones, PSK derina
savo veiksmus su 56 straipsnyje nustatytais tikslais bei principais ir deramai

atsizvelgia | vyriausiojo jgaliotinio pagal 63 straipsnj pateiktas ataskaitas.

14761/24
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3.  Taryba nustato pagal Priemon¢ finansuotinoms paramos priemonéms skirtg rizikos
valdymo ir apsaugos priemoniy metodika, kurig reguliariai perzitiri PSK. Europos
iSorés veiksmy tarnyba (toliau — EIVT) stebi ir vertina, kaip jgyvendinami

vyriausiojo jgaliotinio pagal 62 straipsnj sudaryti susitarimai su paramos gaveju.*;
5) 10 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»10 straipsnis

Priemonés valdymas

valdo:
a)  operacijy administratorius;

b)  kiekvienos operacijos operacijos vadas, kiek tai susije su jo vadovaujama
operacija ir su bet kokia paramos priemone ar jos dalimi, kurios gali biiti

igyvendinamos vykdant $ig operacija, kaip numatyta 60 straipsnyje;
c)  paramos priemoniy administratorius ir

d)  operacijy apskaitos pareigiinas ir paramos priemoniy apskaitos pareigtinas.
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2. Priemon¢ kuo didesniu mastu naudojasi Sgjungos institucijomis, jstaigomis ir
agentiiromis. Ji visy pirma remiasi esamomis Sajungos institucijy, istaigy ir agentiry
administracinémis struktiiromis ir darbuotojais ir atitinkamo administratoriaus

praSymu valstybiy nariy deleguotais darbuotojais.

3. Tarybos generalinis sekretorius suteikia operacijy administratoriy ir operacijy
apskaitos pareigiing kartu su jy funkcijoms vykdyti reikalingais darbuotojais ir

administraciniais iStekliais.

4.  Vyriausiasis jgaliotinis yra atsakingas uz Tarybos sprendimy, kuriais nustatomos
paramos priemongs, jgyvendinimo uztikrinimg pagal ES sutarties 27 straipsnio 1 dalj
ir uz Priemonés bendros finansinés virSutinés ribos bei metiniy virSutiniy riby

planavimg ir stebéseng, nedarant poveikio 5 daliai.

5. Paramos priemoniy, i§skyrus paramos priemones ar bet kokig jy dalj, kurios
igyvendinamos vykdant operacija, finansinio jgyvendinimo tikslais vyriausiajam
jgaliotiniui padeda paramos priemoniy administratorius ir paramos priemoniy
apskaitos pareigiinas. Vyriausiasis jgaliotinis Siuos jgaliojimus vykdo padedamas
Tarybos sprendimo 2010/427/ES™ 9 straipsnio 6 dalyje nurodyto Komisijos padalinio

ir reikiamu mastu — kity Komisijos tarnyby.

2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimas 2010/427/ES, kuriuo nustatoma Europos
1Sorés veiksmy tarnybos struktiira ir veikimas, (OL L 201, 2010 3 8, p. 30, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/427/0j).*;
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6)

11 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

6 dalis pakeiciama taip:

”6-

Bendru administratoriy sitilymu Komitetas priima Sias pagal Priemone

finansuojamy pajamy ir iSlaidy vykdymo taisykles, kurios papildo Siame

Sprendime nustatytas taisykles:

a)

b)

su karinémis operacijomis susijusias jgyvendinimo taisykles, kurios
lankstumo poziiiriu turi biiti panasios ] finansines taisykles, taikytas
karinio ar gynybinio pobiidzio Europos Sgjungos operacijy bendryjy
sgnaudy administravimo mechanizmui, nustatytam

Sprendimu (BUSP) 2015/528, (toliau — mechanizmas Athena);

su paramos priemonémis susijusios jgyvendinimo taisyklés, kurios turi
atitikti Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES,

Euratomas) 2024/2509" nustatytas taisykles ir jomis turi biiti
uztikrinamas toks pat patikimo finansy valdymo, skaidrumo ir
nediskriminavimo lygis, koks uztikrinamas tuo reglamentu. Tose
taisyklése aiSkiai pagrindziama, kuriais atvejais biitina nukrypti nuo
Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 taisykliy, kad biity sudarytos
salygos tiksliniam lankstumui, ir uztikrinama, kad apskaitos pareigiino
pagal 13 straipsnio 4 dalies d punktg priimtos apskaitos taisykles atitikty

tarptautiniu mastu pripaZintus vieSojo sektoriaus apskaitos standartus.

14761/24
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Komitetas iSnagrinéja a ir b punktuose nurodytas sitilomas jgyvendinimo
taisykles glaudziai bendradarbiaudamas su administratoriais, visy pirma
siekiant uztikrinti, kad jgyvendinimo taisyklés atitikty patikimo finansy

valdymo, nediskriminavimo ir pagarbos pagrindinéms teiséms principus.

Paramos priemonéms, jskaitant 60 straipsnyje nurodytas priemones, sutartos
igyvendinimo taisyklés turi visapusiSkai atitikti 56 straipsnio 2 dalyje
nustatytus principus ir, visy pirma, tam tikry valstybiy nariy saugumo ir
gynybos politikg, uztikrinant pagal Priemong teikiamos paramos skaidrumg bei
atsekamumag ir atsizvelgiant i visy valstybiy nariy saugumo ir gynybos

interesus.

2024 m. rugs¢jo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES,
Euratomas) 2024/2509 dél Sajungos bendrajam biudzetui taikomy
finansiniy taisykliy (OL L, 2024/2509, 2024 9 26, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).;

b) 10 dalis pakeiCiama taip:

,10. EIVT atstovai dalyvauja Komiteto posédziuose, bet nebalsuoja.*;
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c) jterpiama i dalis:

,»10a. Nedarant poveikio 9 daliai, Komisijos atstovai atitinkamai kvie¢iami dalyvauti

Komiteto posédziuose, bet nebalsuoja.*;
7) 15 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Kiekvienam operacijos vadui suteikiami jgaliojimai tvirtinti priemones, laikantis §io
sprendimo ir taisykliy, Komiteto nustatyty pagal 11 straipsnio 6 dali, kurios, jo
nuomone, yra biitinos jo vadovaujamos operacijos ir bet kokios paramos priemon¢s
ar jos dalies, kurios gali biiti jgyvendinamos vykdant §ig operacija, pagal Priemong
finansuojamoms i§laidoms vykdyti. Jis apie tai pranesa operacijy administratoriui ir
Komitetui. Kariniy misijy planavimo ir vykdymo centro direktorius, eidamas misijos
vado pareigas, gali centralizuoti tam tikras subordinuoty operacijy finansy valdymo
uzduotis Kariniy misijy planavimo ir vykdymo centro lygiu, veikdamas kaip misijos

Stabas.*;
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8) 18 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 3 dalies a punktas pakei¢iamas taip:
,»a) asignavimai, kurie laikomi biitinais siekiant padengti:
— vykdomy ar planuojamy operacijy bendrasias islaidas;

—  paramos priemoniy, kurias Taryba nustaté arba turi patvirtinti per pirmajj
kity finansiniy mety ketvirtj, i§laidas, remiantis vyriausiojo jgaliotinio
pasiiilyme pagal Sprendimo (BUSP) 2021/509 9 straipsnio 2 dalj pateikta

informacija ir PSK pateiktomis strateginémis gairémis.*;
b) 7 ir 8 dalys pakei¢iamos taip:
7. Pajamas, kurios suskirstomos pagal antrastines dalis, sudaro:

a)  prisidedanciy valstybiy nariy ir, kai tinkama, prisidedanciy tre€iyjy Saliy

mokétini jnasai;
b)  ivairios pajamos, kurias, inter alia, sudaro:

— pra¢jusiy finansiniy mety biudZeto rezultatas, dél kurio nusprendé

Komitetas;
— gautos paliikanos ir pardavimy pajamos;

— atgautos 1¢3os, neisleistos jgyvendinimo metu.
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8. Ne veliau kaip spalio 15 d. administratoriai Komitetui pateikia pasitilymag dél
metinio biudzeto projekto. Komitetas biudZetg priima ne veliau kaip
lapkri¢io 30 d. Administratoriai pranesa apie biudzetg valstybéms naréms ir

prisidedanc¢ioms treciosioms Salims, kai jis priimamas.*;

9) 20 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

2.

Vis délto — ir paisant 51 straipsnio 5 dalies nuostaty — jei planuojami perkélimai i$
vieno skyriaus ] kitg virSija 2 % su operacijomis ir paramos priemonemis susijusiose
antrastinése dalyse numatyty asignavimy, jtraukty j ta skyriy, 1§ kurio asignavimai
perkeliami, sumos, patvirtintame finansiniy mety biudzete susidarancios ta diena,
kurig pateikiamas pasiiilymas dél atitinkamo perkélimo, biitina gauti iSankstinj
Komiteto patvirtinima. Sis reikalavimas netaikomas vidiniams perkélimams
antraStingje dalyje, skirtoje paramos priemonei, kuri jgyvendinama kaip bendra

programa.;

10) 21 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

”2-

Kiekvienais metais ne véliau kaip kovo 31 d. Komitetas gali, remdamasis kiekvieno
atitinkamo administratoriaus pasitilymais, nuspresti jsipareigojimy asignavimus,
kurie nebuvo priskirti jsipareigojimams iki pra¢jusiy finansiniy mety pabaigos, ir, jei
bitina, atitinkamus mokéjimy asignavimus, perkelti j kitg laikotarp] — tokiu atveju jie
gali biiti priskiriami jsipareigojimams ir iSmokami iki gruodzio 31 d. Jeigu iki tos
dienos tie asignavimai nebuvo priskirti jsipareigojimams arba iSmokeéti, tinkamai
pagristais atvejais ir iSimties tvarka Komitetas gali nuspresti perkelti tuos

asignavimus iki kity mety pabaigos.*;
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11) jterpiamas §is straipsnis:

»21la straipsnis

Pakartotinis asignavimy panaudojimas

Gavus Komiteto patvirtinima, jsipareigojimy asignavimus, atitinkancius del visisko ar
dalinio operacijos arba paramos priemongés nejgyvendinimo panaikinty jsipareigojimy
sumg, galima v¢él naudoti atitinkamai operacijoms arba paramos priemonéms skirtoms

biudZeto antrastinéms dalims.*;
12) jterpiamas Sis straipsnis:

»24a straipsnis

Inasy risys

Be valstybiy nariy, prisidedanciy prie operacijos ar paramos priemonés pagal 26 straipsnio

5 dalj, mokétiny jnaSy Priemonei gali bati skiriami:

a)  papildomi jnasai — papildomos sumos, kurias turi sumokéti valstybé naré, kuri
susilaiké priimant paramos priemong ir prie tos priemonés neprisideda, ir kurios yra
perskirtos kitoms paramos priemonéms pagal 26 straipsnio 7 dalj, 27 straipsnj ir

73 straipsnio 10 dalj;
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b)  avansiniai jnasai — savanoriskai valstybiy nariy i§ anksto sumokéti jnaSai, papildantys
mokéjimus, atlickamus pagal reikalavimus mokéti jnasus, pateiktus pagal

29 straipsnio 15 dalj;
¢) savanoriski finansiniai jnasai — sumos, kurios gali biiti gautos pagal 30 straipsnj.*;
13) 25 straipsnis pakeifiamas taip:

»2J Straipsnis

Isankstinis prognozavimas

1. Ne veliau kaip n mety geguzés 31 d. administratoriai, koordinuodami veiksmus su

EIVT ir atsizvelgdami j konsoliduotg Priemonés finansy planavimg, nurodo:

a)  numatomas sumas ir pateikia reikalavimy mokéti n mety jnasus preliminary

tvarkarastj;

b) numatoma n+1 mety mokejimy virSuting ribg, kad biity atsizvelgta j esamas ir
biisimas ar pleiamas operacijas ir paramos priemones, jskaitant orientacinj
numatyty mokéjimy, buitiny paramos priemonéms, pagal kurias leidziama tiekti
mirt] neSancig karing jrangg ar mirtj neSancias platformas, ir paramos

priemonéms, pagal kurias tokia parama neleidziama, paskirstyma;
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c) atsizvelgiant | numatytus poreikius — preliminariai apskaiciuotg n+2, n+3 ir

n+4 mety jnaSy meting suma.

Komitetas ne véliau kaip n mety birzelio 30 d. priima sprendima dél n+1 mety

mokeéjimy virSutinés ribos.
Ne veliau kaip n mety spalio 15 d. administratoriai Komitetui pateikia:

a)  numatomas sumas ir reikalavimy mokéti n+1 mety jnasus preliminary

tvarkarastj;

b)  perzitrétas preliminariai apskaiciuotas n+2, n+3 ir n+4 mety jnasy metines

sumas, grindziamas i§samiausia prieinama informacija.*;

14) 26 straipsnio 7 ir 8 dalys pakei¢iamos taip:

-

Jei pagal 5 straipsnio 3 dalj valstybé naré susilaiko priimant paramos priemong ir prie

jos neprisideda, ji skiria papildoma suma kitoms paramos priemonéms, nei
susijusiosios su mirtj nesancios karinés jrangos ar platformy tiekimu. Tokia
papildoma suma uztikrinama, kad bendras tos valstybés narés jnasas j paramos
priemones atitikty jos BNP dalj. Paramos priemon¢ gali biiti finansuojama

papildomais jnaSais, sudaranciais ne daugiau kaip 50 % jos orientacinés sumos,

nebent Taryba nuspresty kitaip. Paramos priemoné negali biiti finansuojama vien tik

papildomais jnasais. Inasai, kuriuos valstybés narés turi mokéti priemonéms,

gaunanc¢ioms tokius papildomus jnaSus, sumazinami ty jnaSy suma.
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8. Valstybiy nariy jnasai bet kuriais atitinkamais metais turi nevir$yti jy atitinkamos
mokéjimy virSutinés ribos dalies, nurodytos 25 straipsnio 2 dalyje. Si riba netaikoma

29 straipsnio 15 dalyje nurodytiems iSankstiniams jnasams.*;
15) 28 straipsnis pakeiiamas taip:

»28 Straipsnis

Pradinis finansavimas

1.  Jgyvendinant Priemone¢ nustatoma minimaliy indé¢liy sistema, kad buty galima
suteikti pradinj finansavimg Sajungos greitojo reagavimo operacijoms, skubiai
veiklai, kaip nurodyta 58 straipsnyje, ir, gavus iSankstinj Komiteto leidima,
individualioms paramos priemonéms, jei neturima pakankamai 1€8y, o taikant jprasta
inasy surinkimo procedirg tokiy poreikiy nebiity galima patenkinti laiku. Kiekvienas

administratorius atitinkamai valdo minimalius indélius.

2. Komitetas, atsizvelgdamas j administratoriaus pasiiilymus, priima sprendimg dél

minimaliy indéliy dydzio ir jj perzitri tokia apimtimi, kokia to prireikty.
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3.

Minimaliy indéliy pradinio finansavimo tikslu valstybés narés:

a)

b)

Priemonei skirtus jnaSus moka i§ anksto, o jnaSy suma atitinka atitinkamg tai
valstybei narei tenkancig BNP santyking dalj bendroje valstybiy nariy BNP
sumoje tuo metu, kai mokamas Priemonei skirtas iSankstinis jnasas. Tos dalies
galutiné verté perskai¢iuojama, kai pradedama greitojo reagavimo operacija,
prie kurios jos prisideda, ir kai Taryba patvirtina individualias paramos

priemones arba kai PSK patvirtina 58 straipsnyje nurodytg skubig veikla, arba

Tarybai nusprendus pradéti greitojo reagavimo operacija, prie kurios
finansavimo jos prisideda, PSK patvirtinus skubig veikla, kaip nurodyta

58 straipsnyje, arba Komitetui suteikus leidimg ja naudoti individualioms
paramos priemonéms pagal 1 dalj, ir esant biitinybei pasinaudoti minimaliu
indéliu, per 15 dieny nuo reikalavimo skirti 1éSy iSsiuntimo dienos sumoka
savo jnasus pagal greitojo reagavimo operacijos orientacinés sumos arba
leistiny skubios veiklos ar individualios paramos priemonés islaidy dydj,
nebent Taryba nuspresty kitaip. Vélavimo atveju taikoma 31 straipsnio

1 dalis.”;
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16) 29 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

4 dalies a punktas pakeiCiamas taip:

»»a)

Komitetas patvirtina finansiniy mety biudzetg. Pirmasis reikalavimas mokéti
jnaSus apima ne daugiau kaip pirmy astuoniy ménesiy mokéjimy poreikius,
atsizvelgiant  valstybiy nariy poreikius. Vélesni reikalavimai moketi jnasus
apima jnasy likutj, atsizvelgiant j ankstesniy mety likutj, jei Komitetas
nusprendé tg likutj jtraukti ] einamajj biudZeta. Reikalaujant mokéti jnaSus
atsizvelgiama j preliminary reikalavimy mokéti jnasus tvarkarastj, nurodyta

25 straipsnio 3 dalies a punkte;*;

15 dalis pakeic¢iama taip:

,»15. Be mokéjimy, daromy pagal reikalavimus mokéti jnaSus, pateiktus pagal §j

straipsnj, valstybé nar¢ savanoriskai ir koordinuodama veiksmus su atsakingu
administratoriumi gali atitinkamais finansiniais metais mokéti avansinius
inasus. Tokiu atveju valstybé naré, kuri suteiké avansinj jnasa, koordinuodama
veiksmus su atsakingu administratoriumi nurodo finansinius metus, galin¢ius
apimti metus, kuriais buvo suteiktas avansinis jnasas, kuriy atzvilgiu ta suma

turi biiti iSskaitoma 18 jos biisimy jnasy.*;
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17) 33 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. Paramos priemon¢ gali biiti jgyvendinama taikant tiesioginj arba netiesioginj
valdyma. Kai paramos priemon¢ jgyvendinama taikant tiesioginj valdyma, taikomi
atitinkamai 35, 36 ir 37 straipsniai. Jei paramos priemon¢ jgyvendinama taikant
netiesioginj valdyma, Taryba gali paskirti jgyvendinancius subjektus, priklausancius
vienai i$ $iy kategorijy:

a)  valstybiy nariy ministerijos ar vyriausybiy departamentai arba kiti jy vieSosios
teisés subjektai ir agentliros, arba jstaigos, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné
teisé ir kurioms pavesta teikti viesgsias paslaugas, jeigu pastarosioms
suteikiamos pakankamos finansinés garantijos;

b) tarptautinés organizacijos, regioninés organizacijos arba jy jstaigos ir
agenturos;

c) trecioji valstybé arba jos vieSosios teisé€s subjektai ir agentiiros, jei tokia trecioji
valstybé nepazeidzia Sajungos bei jos valstybiy nariy saugumo ir gynybos
interesy ir laikosi tarptautinés teisés ir, kai aktualu, gery kaimyniniy santykiy
su valstybémis narémis principo;

d)  Sajungos agentiiros ir jstaigos, turin¢ios juridinio asmens statusa;
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e) atitinkamame pagrindiniame akte nurodytos jstaigos ar asmenys, kuriems
pavesta vykdyti konkrecius veiksmus BUSP srityje pagal ES sutarties
V antraSting dalj;

f)  valstybéje naréje jsteigtos jstaigos, kuriy veiklg reglamentuoja valstybés narés
privatiné teisé¢ arba Sajungos teisé ir kurioms pagal konkretiems sektoriams
skirtas taisykles gali buti patikétas Sajungos 1éSy vykdymas arba biudzeto
garantijy jgyvendinimas tiek, kiek tokias jstaigas kontroliuoja a punkte
nurodytos jstaigos, ir joms kontrolés jstaigos suteikia tinkamas finansines
garantijas solidariosios atsakomybés forma arba lygiavertes finansines
garantijas, kurios kiekvienam veiksmui gali biiti apribotos iki didziausios

Sajungos paramos sumos.*;
18) 38 straipsnis pakei¢iamas taip:

»38 Straipsnis

Reguliarios finansinés ataskaitos Komitetui

1. Kas tris ménesius kiekvienas administratorius, padedamas atsakingo apskaitos
pareigtno ir atsakingy operacijy vady, pateikia Komitetui jo atsakomybés sriciai
priklausanciy, laikotarpiu nuo finansiniy mety pradzios gauty pajamy bei patirty
18laidy ataskaita, pinigy srauty ataskaita, ataskaitg d¢l atitinkamo minimalaus indélio
ir ataskaitg dél papildomy jnaSy, kuriuos turi sumoketi valstybés narés, remiantis

registracija, kaip nurodyta 27 straipsnio 4 dalyje.
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2. Du kartus per metus EIVT, bendradarbiaudama su abiem administratoriais,
Komitetui pateikia 2 straipsnio 1 dalyje nurodytos bendros virSutings ribos ir

atitinkamos metinés virSutinés ribos panaudojimo ataskaitg.*;
19) 40 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Uz Priemonés pajamy ir i$laidy auditg atsakingi asmenys turi turéti visapusiska
galimybe nedelsiant ir be iSankstinio praneSimo patekti j visas atitinkamas patalpas ir
susipazinti su visa atitinkama informacija ir duomenimis. Tai apima galimybe
susipazinti su dokumentais ir visy patvirtinamyjy duomeny, susijusiy su tomis
pajamomis ir i§laidomis, turiniu, taip pat patekti j patalpas, kuriose tie dokumentai ir
patvirtinamieji duomenys laikomi. Jie gali daryti $iy dokumenty ar duomeny kopijas.
Priemonés pajamas ir iSlaidas vykdantys asmenys administratoriams ir uz ty pajamy
ir i§laidy audita atsakingiems asmenims suteikia jy uzduociai vykdyti biiting

pagalba.*;
20) 41 straipsnis pakeiCiamas taip:

»41 straipsnis

Priemonés vidaus auditas

1. Operacijy administratoriaus siilymu ir informaves Komiteta, Tarybos generalinis
sekretorius skiria operacijy vidaus auditoriy ir bent vieng vidaus auditoriaus
pavaduotojg. Paramos priemoniy administratoriaus sitilymu ir informaves Komiteta,

vyriausiasis jgaliotinis skiria paramos priemoniy vidaus auditoriy.
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2. Vidaus auditoriai skiriami ketveriy mety laikotarpiui, kuris gali biiti pratestas, taciau
bendra jo trukmé negali vir§yti astuoneriy mety. Vidaus auditoriai turi turéti reikiama
profesine kvalifikacijg ir laikytis tarptautiniuv mastu pripazinty vidaus audito
standarty. Vidaus auditoriai negali buti leidimus suteikiantys pareigiinai ar apskaitos

pareigiinai ir negali dalyvauti rengiant su Priemone susijusias finansines ataskaitas.

3. Kiekvienas vidaus auditorius atitinkamai atlieka auditg ir teikia konsultacijas bei
pataria atsakingam administratoriui rizikos valdymo klausimais, pateikdamas
nepriklausomas nuomones valdymo ir kontrolés sistemy kokybés klausimais ir
rekomendacijas, kaip paskatinti patikimg finansy valdyma, remiantis jo atlikto audito
rezultatais. Visy pirma, vidaus auditoriai atsako uz vidaus valdymo sistery
tinkamumo ir veiksmingumo jvertinima, taip pat uz atitinkamy padaliniy veiklos,
vykdomos jgyvendinant politikg bei siekiant tiksly, rezultaty ivertinimg atsizvelgiant
1 susijusius rizikos veiksnius. Jie taip pat jvertina Priemonei taikomy vidaus

kontrolés sistemy veiksminguma ir efektyvuma.

4.  Operacijy auditg atliekantis vidaus auditorius pranesSa apie savo atlikto audito
rezultatus atsakingam administratoriui. Atsakingas vidaus auditorius informuoja
operacijy vadus apie savo pastebéjimus ir rekomendacijas. Operacijy
administratorius uztikrina, kad jo atsakomybés sriciai priklausanciais klausimais biity
imtasi reikiamy veiksmy atlikus vidaus auditus pateiktoms rekomendacijoms

igyvendinti, be kita ko, pateikiant reikiamus nurodymus operacijy vadams.
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5. Paramos priemoniy vidaus auditorius apie savo audity rezultatus pranesa
administratoriui ir (arba) EIVT jy atitinkamai atsakomybés sriciai priklausanciais
klausimais. Paramos priemoniy administratorius atitinkamai informuoja
jgyvendinancius subjektus apie vidaus auditoriaus pastebéjimus ir rekomendacijas.
Administratorius ir EIVT uztikrina, kad jy atitinkamai atsakomybés sriciai
priklausanciais klausimais biity imtasi reikiamy veiksmy atlikus vidaus auditus

pateiktoms rekomendacijoms jgyvendinti.

6.  Vidaus auditorius Komitetui kasmet pateikia ataskaitg apie atliktg vidaus audito
darba, kurioje nurodoma: atlikty vidaus audity skaicius bei pobiidis, pateiktos
pastabos bei rekomendacijos ir ankstesniais metais pateikty rekomendacijy
padaliniai tinkamai jgyvendina tolesnius veiksmus, susijusius su vidaus audito

rekomendacijomis.

7. Vidaus auditoriy i§vados ir ataskaitos kartu su visais su tuo susijusiais
patvirtinamaisiais dokumentais pateikiami pagal 42 straipsnj nustatytai Auditoriy

kolegijai.*;
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21) 42 straipsnis pakeiCiamas taip:

»42 straipsnis

Priemonés iSorés auditas

1.  Isteigiama Auditoriy kolegija. Auditoriy kolegija atlieka pagal 1 straipsnio 2 dalj
igyvendinant §j sprendimg gauty pajamy ir patirty i$laidy, taip pat operacijy ir

paramos priemoniy metiniy finansiniy ataskaity auditg.

2. Auditoriy kolegijos siilymu Komitetas nustato reikiamg auditoriy skaiciy ir susitaria
dél procediiry, susijusiy su Auditoriy kolegijos nariy atranka i valstybiy nariy
pasitlyty kandidaty, skyrimu ne ilgesniam kaip ketveriy mety laikotarpiui, kuris gali
buti vieng kartg pratestas, ir prireikus pakeitimu. Komitetas gali pratesti nario
igaliojimus ne ilgiau kaip SeSiems ménesiams. Kandidatai turi biiti valstybés narés
auksciausios nacionalinés audito jstaigos nariai arba tos jstaigos rekomenduoti

asmenys ir turi pateikti deramas saugumo ir nepriklausomumo garantijas.
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Komitetas Auditoriy kolegijos praSymu gali skirti Auditoriy kolegijos nariy
padéjéjus. Auditoriy kolegijos sitilymu Komitetas susitaria dél padéjéjy atrankos,
nepriklausomumo garantijas. Auditoriy kolegijos prasymu Komitetas gali leisti
Auditoriy kolegijai pasinaudoti kvalifikuota iSor¢s parama Priemonés iSorés auditui

atlikti.

Finansiniais metais ir ex post, atlikdama patikrinimus vietoje ir tikrindama
patvirtinamuosius dokumentus, Auditoriy kolegija patikrina, ar pagal Priemone
finansuojamos arba i§ anksto finansuojamos islaidos vykdomos laikantis $io
sprendimo ir pagal 11 straipsnio 6 dalj priimty taisykliy, taip pat atitinkamy Sajungos
ir nacionalinés teisés akty. Vykdydama tas kontrolés priemones Auditoriy kolegija
jvertina, ar laikomasi patikimo finansy valdymo principy, t. y. ekonomiskumo,
veiksmingumo ir efektyvumo principy, ir ar vykdoma tinkama vidaus kontrol¢, ir jas
taikant prizitirimas Priemonés administravimas bei valdymas, be kita ko, atlickant

veiklos auditus.

Auditoriy kolegijos nariams ir jy padéjéjams toliau moka jy valstybés audito tarnyba;
Priemoné padengia jy komandiruociy iSlaidas pagal taisykles, kurias turi priimti

Komitetas, taip pat Priemon¢ padengia kvalifikuotos iSorés paramos iSlaidas.
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a)  kreipiasi del nurodymy tik j Komiteta ir gauna nurodymus tik i$ jo; pagal
Auditoriy kolegijos audito jgaliojimus Auditoriy kolegija ir jos nariai yra
visiSkai nepriklausomi ir atsako iSimtinai tik uz jy atlickamo iSorés audito

atlikima;
b) teikia ataskaitas dél jy uzduoties vykdymo tik Komitetui.

7.  Kiekvienais metais Auditoriy kolegija 1§ savo nariy iSrenka pirmininkg arba pratesia
esamo pirmininko kadencijg. Auditoriy kolegija priima taisykles, taikomas jos nariy
atlickamiems auditams pagal griez¢iausius tarptautinius standartus. Ji tvirtina
Kolegijos nariy parengtas audito ataskaitas prie§ perduodant jas administratoriams ir

Komitetui.

8.  Administratoriai arba bet kurio 1§ administratoriy paskirti asmenys gali bet kada
atlikti pagal Priemong finansuojamy i$laidy audita. Be to, Komitetas, remdamasis bet
kurio i§ administratoriy ar valstybés narés pasitlymu, gali bet kada ad hoc paskirti

papildomus iSorés auditorius ir nustatyti jy uzduotis bei darbo salygas.*;
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22) 43 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Auditoriy kolegija Komitetui pateikia savo audito ataskaitg, jskaitant audito
nuomong, ne véliau kaip rugséjo 30 d. pasibaigus finansiniams metams. Komitetas
iSnagrin¢ja audito ataskaitg, audito nuomong ir metines finansines ataskaitas, kad
galéty patvirtinti, jog kiekvienas administratorius ir kiekvienas operacijos vadas
ivykdé su iSlaidomis susijusius jsipareigojimus. Gavus Komiteto patvirtinima dél
informacijos atskleidimo, audito ataskaita, audito nuomon¢ ir metinés finansinés
ataskaitos atskleidziamos visa apimtimi arba 1§ dalies pagal Komiiteto sprendima.
Kiekvienas administratorius ir kiekvienas operacijos vadas Komitetui kasmet
pateikia ataskaitg dél Auditoriy kolegijos pateikty rekomendacijy jy atsakomybés

sric¢iai priklausanciais klausimais jgyvendinimo.*;
23) 51 straipsnio 4 dalis pakeiciama taip:

,4. Laikotarpiu iki operacijai skirto biudzeto priémimo Komitetas, remdamasis operacijy
administratoriaus, operacijos vado ar valstybés narés pasitlymu, gali pateikti

nurodymus dél i§laidy vykdymo tuo laikotarpiu.*;
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24) 52 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

4. Bendrai finansuojamos jrangos ir infrastruktiiros galutines paskirties vietg tvirtina
Komitetas, atsizvelgdamas j veiklos poreikius ir finansinius Kkriterijus. Galutinés

paskirties vieta, visy pirma, gali biiti Si:

a)  infrastruktiiros objektus, pasitelkiant Priemone, galima parduoti, perduoti arba
dovanoti priimanciajai valstybei, valstybei narei, kitoms operacijoms, Sgjungos

institucijoms, organams, jstaigoms ar agenttiroms arba treciajai Saliai;

b)  jranga, pasitelkiant Priemone, galima parduoti, perduoti arba dovanoti
valstybei narei, kitai operacijai, Sgjungos institucijoms, organams, jstaigoms ar

agentiroms, priimanciajai valstybei, treCiajai valstybei ar treciajai Saliai arba ji

v —

treciosios Salies ir panaudota kitoje operacijoje.*;
25) 56 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:
,»2. Paramos priemonés grindziamos Siais principais:

a) jos turi deréti su Sajungos iSorés veiksmy, kuriais siekiama kurti taika, uzkirsti

kelig konfliktams ir stiprinti tarptautinj sauguma, politika bei tikslais;
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b)  jos turi atitikti Sajungos teis¢ ir Sgjungos politikg bei strategijas, visy pirma,
ES strateging sistema saugumo sektoriaus reformai remti ir integruotg pozitirj |
iSorés konfliktus ir krizes, ES strateginj pozitir] dél motery, taikos ir saugumo,

taip pat atitinkamas Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijas;

c) jomis turi buti gerbiami Sajungos bei jos valstybiy nariy jsipareigojimai pagal

tarptauting teis¢, ypac tarptauting zmogaus teisiy teis¢ ir humanitaring teisg;

d)  jos neturi daryti poveikio specifiniam valstybiy nariy saugumo ir gynybos
politikos pobiidziui ir neturi prieStarauti Sgjungos bei jos valstybiy nariy
saugumo ir gynybos interesams. Siuo tikslu turi bati uztikrinamas pagal

Priemong teikiamos paramos skaidrumas bei atsekamumas.;
26) 57 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

,»2. Koncepcijos dokumentas pateikiamas PSK patvirtinti. Tvirtindamas
koncepcijos dokumentg PSK gali leisti pagal Priemong finansuoti priemones,

skirtas galimos paramos priemonés rengimui.

14761/24 34
RELEX.1 LIMITE LT



3. Ikoncepcijos dokumentg jtraukiamas pirminis priemonés i$laidy jvertinimas.
Valstybé naré, ketinanti susilaikyti priimant priemong, susijusig su mirtj
neSancios karinés jrangos ar mirtj neSanciy platformy, kaip nurodyta
5 straipsnio 3 dalyje, tiekimu, ir pateikti formalig deklaracija pagal ES sutarties
31 straipsnio 1 dalies antrg pastraipa, nurodo tg ketinima raSytiniame
praneSime Tarybai, pateikiamame tinkamu laiku iki priemonés priemimo.
Atitinkama valstybé nar¢ taip pat gali nurodyti kitas paramos priemones, prie

kuriy ji noréty prisidéti vietoje Sios priemoneés.*;
b)  papildomas Sia dalimi:

»J. I8 esmés Taryba nenagrinéja pasitilymy dél paramos priemoniy bent 10 dieny

po juy pateikimo. Prireikus diskusijose aptariama karin¢ analize.*;

14761/24 35
RELEX.1 LIMITE LT



27) 58 straipsnis pakeiciamas taip:

»28 Straipsnis

Pagreitintas paramos priemonés taikymo pradzios procesas

1. Jei to reikia atsizvelgiant j padéties skubuma, kol bus priimtas sprendimas dél
paramos priemonés, PSK, atsizvelgdamas j pagal 9 straipsnio 3 dalj nustatyta rizikos
valdymo ir apsaugos priemoniy metodika, gali patvirtinti veiklos, finansuotinos pagal
Priemong, pradzig. Tokia skubi veikla, jos numatomos islaidos ir atitinkamas
jgyvendinantis subjektas gali biiti atitinkamai nurodyti koncepcijos dokumente,
kuriame apibréziama galima paramos priemoné, arba pasitilyme dél pagalbos

priemonés nustatymo pagal atitinkamai 57 straipsnj ir 59 straipsnio 1 dalj.
2. Skubi veikla neapima 5 straipsnio 3 dalyje nurodytos jrangos tiekimo.

3. Nukrypstant nuo 17 straipsnio 6 dalies, PSK patvirtinus tokia skubig veikla, paramos
priemoniy administratoriui suteikiama teisé jsipareigoti dél tokios veiklos islaidy,

kurios nevirsija leistiny i$laidy, ir jas padengti.*;
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28) 62 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. 1pagal 1 dalj sudarytus susitarimus, laikantis paramos priemonés arba atitinkamo
Tarybos ar Komiteto sprendimo salygy, be kita ko, dél apsaugos priemoniy,
jtraukiamos nuostatos, kuriomis siekiama uztikrinti, kad:

a) turtas buty tinkamai ir veiksmingai naudojamas tais tikslais, kuriais jis buvo
suteiktas;

b) turtas bty pakankamai priziiirimas siekiant uztikrinti turto tinkamuma naudoti
ir priecinamuma operacijoms per visg jo gyvavimo cikla;

c) turtas nebiity prarastas arba be vyriausiojo jgaliotinio iSankstinio sutikimo
perduotas kitiems asmenims ar subjektams, nei susitarimuose nurodyti
asmenys ar subjektai. Vyriausiasis jgaliotinis turi gauti iSankstinj PSK sutikima
del Sajungos bendrajame karinés jrangos saraSe nurodyty objekty perdavimo ir
pagal paramos priemone¢ pateikty objekty reeksporto atveju. Vyriausiasis
igaliotinis turi gauti iSankstinj Komiteto sutikimg dél kity pagal paramos
priemong pateikty objekty perdavimo;

d) buty laikomasi bet kokiy kity Tarybos nustatyty reikalavimy;

€)  paramos gavejas vyriausiajam jgaliotiniui ir jo nurodytiems asmenims,
iskaitant Priemonés auditorius, suteikia galimybe ir reikiamg pagalbg paprasSius
atlikti patikrinimus vietoje ir auditg.*;
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29) 63 straipsnis pakei¢iamas taip:

,,03 Straipsnis

Ataskaity teikimas ir tolesni veiksmai

Vyriausiasis jgaliotinis du kartus per metus arba PSK prasymu teikia PSK paramos
priemoniy jgyvendinimo ataskaitg. Tose ataskaitose aptariami politiniai, veiklos ir
finansiniai paramos priemonés aspektai. Jose nurodoma pagrindiné pateikta iranga,
paramos priemongs poveikio ir turto valdymo bei naudojimo vertinimas, taip pat naujausia
informacija apie atzvalgumg konfliktams ir konteksto analize bei rizikos ir poveikio
vertinimg. EIVT ir administratoriai Komitete ir atitinkamuose Tarybos organuose
periodiskai pateikia iSsamesng¢ informacija apie paramos priemoniy jgyvendinima,
iskaitant, inter alia, informacija apie vykdoma veikla, susijusig su stebésenos ir vertinimo,
kontrolés ir apsaugos priemoniy tvarka. Pateikiant tokig informacijg siekiama kasmet

apzvelgti paramos priemoniy jgyvendinimo poky¢ius.*;
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30) 66 straipsnio 8 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Veikdami kaip jgyvendinantys subjektai, administratoriai neatlieka Siy 33 straipsnio

2 dalyje nurodyty subjekty vertinimo:

a)  valstybiy nariy ministerijy ar vyriausybés departamenty, kurie yra paskirti biiti

igyvendinanciais subjektais;
b)  Sajungos agentiiry ir jstaigy;

c) atitinkamame pagrindiniame akte nurodyty jstaigy ar asmeny, kuriems pavesta

vykdyti konkrecius veiksmus BUSP srityje pagal ES sutarties V antrasting dalj.
Administratorius gali nuspresti nevertinti:
a)  kity valstybiy nariy vieSosios teisés subjekty ir agentiiry;

b)  treiyjy valstybiy arba jy paskirty vieSosios teisés subjekty ir agentiiry.*;
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31) 73 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

,»11. Taryba priima sprendimg d¢l Priemonés tolesnio taikymo per kitg biudzeto cikla
pagal 75 straipsnio 1 dalj ir atsizvelgdama j platesnes derybas dél laikotarpio po
2027 m. biudzeto.

12, Jei ne véliau kaip 2027 m. spalio 15 d. sprendimas pagal Sio straipsnio 11 dalj
nepriimamas ir Komitetui patvirtinus pagal 18 straipsnio 8 dalj, asignavimai gali buti
jtraukti ] metinius biudzetus ir i§ dalies kei¢ian¢ius biudZetus po 2027 m., siekiant

padengti:

a)  vykdomy operacijy ir 18 straipsnio 3 dalies b punkte nurodytos metinio

biudzeto bendrosios dalies iSlaidas;

b) 18 straipsnio 3 dalies ¢ punkte numatytas iSlaidas, kad bty galima valdyti iki
2027 m. gruodzio 31 d. nustatytas, bet ne véliau kaip 2027 m. gruodzio 31 d.

neuzbaigtas paramos priemones.

Sioje dalyje nurodyti j metinj biudzeta po 2027 m. jtraukti jsipareigojimy
asignavimai nevir$ija jsipareigojimy asignavimy, kuriuos Komitetas patvirtino

2027 m. metiniame biudZete pagal atitinkamas antraStines dalis.
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Nedarant poveikio pirmos pastraipos b punktui ir i§skyrus 18 straipsnio 3 dalies
¢ punkte nurodyta metinio biudZeto bendraja dalj bei pagal 21 straipsnj perkeltus
asignavimus, leidimus dél paramos priemoniy suteikiantis pareigiinas biudzetinius

jsipareigojimus gali prisiimti tik iki 2027 m. gruodzio 31 d.*;

32) II priedas i$ dalies kei¢iamas taip:

a)

jterpiamas §is punktas:

»7a. vertinant kiekvieng atvejj atskirai ir patvirtinus Komitetui, tiriamosios misijos
ir EIVT personalo vykdomas pasirengimas (visy pirma, fakty nustatymo
misijos ir Zvalgyba), siekiant padéti vyriausiajam jgaliotiniui pasitilyti paramos
priemones, jtrauktas j strategines gaires, pateiktas pagal 9 straipsnio 2 dalj, arba

vykdomas paprasius valstybei narei;";

b) 8 punktas pakeiCiamas taip:
3. stebésena ir vertinimas, be kita ko, kaip nurodyta 9 straipsnio 3 dalyje, kiek tai
susije su paramos priemonémis;*.
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Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

2 straipsnis

Tarybos vardu

Pirmininkas / Pirmininkeé
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